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Megjelcn'k e lap mindennap,
pénteket kivfcye.

Előf ize tés i á r :
Helyben egész sziniidényre 4 frt. 50 ki.
Vidékre „ „ 5 „ — ,„
Helyben egy hóra 1 „ oszt. ért.

Mindennemű hirdetések elfogad-
tatnak: kétszer hívsábozott spréri

5 jójkr., ismétléseknél 3 ÚjkTi
Kincstári dij minden hirdetéstől 30 fyTcr.

HLŐflZETÉSI VÉGLEGES FELHÍVÁS
a

vagy egyedül a

Egy sziniévszak alatt a szinlap és
bélyegjegy é z e r forinthál jóval többe
kerülvén, qí Színházi Közlöny kiadásával
alólirt e költséget legalább felében
meggazdálkodni vélte, a lap aszinlapot
is hozván naponként. A részvét a hír-
lapra oly csekély, hogy iijra és végle-
gesen fölkérem a t. ez. közönséget, szí-
veskedjék arra előfizetni. Nehogy azon-
ban azokra nézve, kik csupán szinIa-
pot a Közlöny nélkül akarnának hor-

datni. a kényszerítés legkisebb színe is
háramoljék, folyó hó 20-káig előfizet-
hetest nyitok csupán szinlapra az e-
gész sziniévszakra 1. frt. S O krral uj
pénzben, s azontúl csak azok követel-
hetnek szinlapot, kik ez öszveget előfi-
zették, ez csak némi pótlása levéií azoti
tömérdek öszvegnek, mibe a szinlápés
bélyege kerül.

A Színházi Közlöny az előfi-
zetőknek ezután is, s most már vidéki
levelezésekkel is érdekesitve kiszolgál-
tátik.

M i h á l y
Bzinigazgató s a „Kolozsvári Színházi Közlőay"

kiadó szerkesztője.

Tcljes §zámu példányokkal még szolgálhatunk.
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kis tragicomicnm a vándorszínészért életbőL
(Egy színész naplójából.)

Mottó : Három színész Lét&ra tart.
Petőfi.

Történt ez a dolog 1853-ban, nyáron, mi-
után K. sziniigazgató társulatánál, Gyöngyösön,
négy hétig koplaltam, csak néha kapván valame-
lyik családos társamtól, ki kontóra hordott húsl
a mészárostól egy kis levest, vagy az igazgató-
tól két pengő krajczárt, melynek felén zsemlét,
másik felén dohányl vettem, s bodor füstöket
ereszteltem oly pipából, melynek csak szárát ta-
láltam valahol, a pipa másé volt s a dohány fe-
leért vettem ki árendába. Ekkor történt, mon-
dom, hogy SJ eculalicus jellemü igazgatónkkal
mindannyian felkerekedünk (nyolczan voltunk) a
Mátrán keresztül, Párádra sétálunk s «z üveg-
hutában dolgozó tótoknál beszállásoltunk; én,
minthogy semmi bútor, de még ruhadarabom se
volt, mivel alkalmatlan lehelek, az igazgató szo«
bájában lévő boglya kemencze {tálkáján kaptam
szállást a nekem szánt nyolez napi élelemmel
együtt, állván az két, Gyöngyösön vett nagy fe-
kete kenyérből, mit magamnak kelbtl Párádra
ezipelnem. Mert én, ki akkorban súgó és legfia-
talabb tag voltam, nem vehettem részt a többi
előkelő szinész fényűzésében, kik a nagy ven-
déglő éttermében naponta elÖre lelett egy hú-
szasért két tál ételt kaplak abból, mi a lordö-
vendégek asztaláról visszahozalolt.

Nekem azon élterera az elérhctlen igéret-
földe volt, de ha húszasom lelt volna, se me-
hettem volna oda csak egyszer sem, mert nem
volt csizmám, s az igazgatóm csak akkor en-
gedte felhúzni az általa eladott s »z anticipaliós
könyvbe'4 11 30 pkrrai bejegyzett kopott fejű
talpaién csizmát, midőn próbára mentem, s mi-
helyt ott a sugólyukban ültem, vagy foglalkozá-
somat végezve haza értem, le kellelt vetnem.
És igy folyt hét napig, s én már beletörődtem,
eszembe se jutott, hogy ennek máskép kellene
lenni. De; a nyolezadik napon, tehát akkor, midőn
két kenyerem nyolezadik negyedét ettem, hoz-
zám jön a társulat két matadorja, s felszólítanak,
hogy tegyek velük egy sí tát Karczagig, hol I*<
sziniigazgató tárlkarokkal vár reánk. „De hogji
érünk odáig?" kérdem. „Nekem van 2 pfrtomu

felelt V. „és nekein két súgó könyvem" roondá
önbizalommal M. „sebaj, megélünk." Én nem
gondolkoztam, hanem felcsaptam. Ugyanazon e?te
8 órakor a Mátra rengetegében bolyongtunk, 11
órakor lefeküdtünk égy vizmozásbo, hol a sürün
hulló eső ellen mindenikünk egy szál frakkal

védte magát, ez lévén ingünk, és vitorlavászon
inexpressible-ünkön kívül egyetlen öltözetünk,
melyhez igen jól állolt a kopott báránybörsüveg.

Reggel Gyöngyösre értünk. Ili láttamoztatni
kellelt útleveleinket. Kiküldöttük tehát a trium-
virátus legékesenszólóbb tagját, ezen 1852-ben
nem csekély akadályokkal járó ügyet elvégezni;
mi megtörténvén, egy a város végén levő csap-
székben tanácskozást tartottunk , a felett, hogy
merre irányozzuk lépteinket, mert két út veze-
tett Karczagra, egyik hosszabb, másik rövidebb,
ez volt a rendes út, amaz nagy kerülés, de mi
ezt választoltuk, mert gyanítottuk, hogy elcsa-
pott igazgatónk, mint jó pásztor, keresni fogja
eltévedi báránykáit, és hogy kutatása sikeresebb
legyen, bizonyosan fog oly szemeket és orrokat
magával hozni, minek fényes, hegyes csákók (ak-
koriban nagyon relteget jelenségek) aiól szok-
tak elökandikálni. "

Elindultunk tehát a hosszabb úton, miután
két társam podgyászát megosztotta velem. Attól
tartoltak a jó lelkek) hogy nem lévén rajtam
semmi teher, nagyon gyorsan fogok előre sza-
ladni, s igy hamarább kifáradok. Éji szívesen vet-
tem gondoskodásukat s könnyű szívvel mentem
a Karezagon i«érkez« arany hegyek leié. Dél-
ben egy útleli csárdában megebédeltük összes
kapitálisunkat (2 pfrtol), ezzé! is kevesebb ter-
hüfik volt, de tízért sokkal lassabban lépdeltünk,
különösen az én talpaltán csizmáimat nagyon bán-
tolták a kavicsok.

— Csak valami szekér jöne már utánunk,
mely a legközelebbi városig vinne % felszólal N.

— De mivel fizetnénk ? — kérdem én —
hisz egy fillérünk sincs.

— Oh avallan T — mond vidoran N. Hát a
két súgó könyv, viszek egyet a paphoz vagy
jegyzöhez, ezek mint lileratus emberek igen meg-
tisztelve érzendik magukat s adnak egy pengőt,
a szekérbér legfeljebb pár icze bor lesz, s ne-
künk még holnapra is lesz úlravalónk.

És ugy történt a mint gondolta. Felkapasz-
kodtunk egy búzás-szekérre, s még naplemente
előtt kívánt czélnál voltunk. Útközben szekere-
sünket annyira jól tartotta N. tréfás adomákkal,
hogy az magához vitt bennünket éjjeli szállásra,
sőt vacsorával is' ellátott. Vacsora után N. el-
tünl s csak másfél óra múlva jött vissza mosol)"-*
gó arczczal — igy kiáltva fel :

— Lám mily igaztalanok azok az újságírók!
mennyit lármáinak, hogy e város nem pártolja
az irodalmat, pedig vittem a jegyzöhez sugó-
könyvet, s a mellett, hogy újra vacsorálnom eről-
tetett, még ö kért nagy alázatosan töíena bo-
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csánalot, hogy többel nem szolgálhat, mint e
három húszassal, — ezzel kimeredt szemeink elé
tartá tenyerét, melyben valóságos 1848-dik évi
fényes verelü hiiszasok csilloglak. Hogy erre jól
aludtunk, arra nem kell nagyon bizonyozni.

Másnap ismét az országulján voltunk Po-
roszló felé, hova délután 4 órakor csakugyan
megérkeztünk. Beérve e kis városba, azt kérdi
N. barátunk :

— Mi különbségei találtok e város és az
elhagyott faluk közt? ,

— Hogy ez város, Iizok pedig faluk, felel V.
— Ó nem! — Amott így köszöntek az em-

berek : „Dicsérlessék" — itt pedig : „Adjon Is-
ten jó napot," ebből én azt következtetem, hogy
amott pápisták, itt meg kálvinisták laknak, en-
nélfogva itt van kálvinista templom, ennek oká-
ért ugyanolyan pap, jiemkülönben rektor s talán
még praeceplor is, ez<*k laka pedig vendégfoga-
dó czégér nélkül, hol az ilyen magunkforma
vándorlólegény szíves fogadtatást; remélhet.

Ekkor egy hosszú, alacsony ház elé érkez-
tünk, nem messze a templomtól.

— Állj! — vezényel N.
Mi megálltunk.
— U|fjf-.e jót larálom, éz íll iskola? —

kérdezi egf -arramenÖ,5 hozzánk külsőleg nagyon
hasonliló fiatal embertől.

— Igenis — kérem alásan— Ion a válasz?
—' Es őn a praeceptor, nemde?
— Igenis, kérem alásan.
— Ez a rectoria academica promotio, ugy-e?
— Igen is, kéremalásan, mond az egyhan-

gú s kilétünket ludnivágyó praeceplor, rég bc~
retválatlan beretvált arczainkat fürkészve.

— így tehát a reclor fiatal ember. Hon van?
•— Kincs kéremalásan, de lud;jm hova szo-

kott járni az iskola órák után magát distrahálni,
s azonnal érette megyek.

— Menjen, menjen barátom, jelentse, hogy
vendégei érkeztek.

— A praeceptor éltünt, mi pedig K. indít-
ványára beléptünk addig is az udvarra, a kony-
ha-ajtót nyitva találva, benyomultunk oda, ott
egy nagy dézsát pillantván meg,, az udvaron le-
vő kútból vizet merítenünk, s* az utazás alatt
csizmáinkból kidagadt lábainkat fürösztöltük, szó-
val honn találtuk magunkat.

Kevés idő múlva jött a rektor, kinek el-
mondván, kik, mik vagyunk, uen boldognak
érezte magát, hogy ily bizalommal léptünk la-
kába. Azonnal rendelések téleltek iilö raegven-
dégeltetésünkre, a leánytanitő neje vette át a
háziasszony tisztét, és mi jó s rósz időkről be-

szélgetve, csakhamar elértük azon hangulatot,
midőn az ember a maga szavát se szokta érte-
ni, Összeölelkeztünk, per lu lettünk mindannyian,
N. barátunk kihúzta zsebéből a második sugó-
könyvet s örök emlékül a rektornak adta, az sirt
a barátság eme kézzelfogható zálogának átvéte-
lekor, s hogy ez éj annál emlékezetesebb legyen,
elhalárooluk, hogy reggelig fenn leendünk, s ugy
indulunk tovább.

Fenn voltunk reggelig. Ekkor felszedelöz-
ködtünk, kikerestem vagy nyolez pár sorbaálli-
tott csizma közül a magamét, nyakamba akasz-
tottam a podgyászt s megindultunk a Tisza part-
ra , hol nyirsepröt szállító dereglyére ültünk,
mely a nagy kiöntés mialt egészen Tisza-Füred
alá vitt. A hajón végig nyújtóztunk s jót alud-
tunk. Tisza-Füreden a kiszállásnál csodálkozva
kérdi tőlem V.

— Hol fejelteffed m§g a csizmádat ?
Én lenézek, oldalt^ hálu!, fejéi, talpát meg-

vizsgálod a nevezett öltözék darabnak, s akkor
vettem észre, hogy nem a magamét, hanem a mel-
lette állift huzlam fel Pafoázlóp.

Tisza-Füreden színié a rektorhoz szállot-
tunk be. Ott újra kezdődölt a tqgnajM lakada-
lom, újra per tu leltünk mi^den^vel, még a
szomszédokkal is. 0erék, mi vélt gazdánknak jól
esett ily garabonczás diákokkal radatazni, mert
ország-világ tudja, hogy a vi ágon a legjobb
mulató a szinésznép. Az 6 szívességéből szekéré-
re ültünk. Elbucsuzásunk perezében N. társunk
nagy prozopopejával megint egy zsebkönyvet
ránt ki oldalzsebéböl s derék gazdánknak nyújtja
emlékül. Én álmélfeodva bátnulék, hogy hói vett
ez megint egy sugókönyvel. holott a vult ket-
tőt Poroszlóm kiosztá, s midőn erről faggatnám,
így felelt: „No bizony, majd Poroszlón, hagyom,:
hiszen olyan részeg volt mint én, rég elfelej-
tette ő ezt a könyvel, és azért visszaioplam, az
aszlolról." Nagy vigan hajtottunk be Karczagon
Thália udvarára, ott lévén felállítva az oltár* mely
körül áldozni mi hivatva voltunk.

A csizmára visszatérve, az illető tulajdonos
N. és V.-vel már találkozóit és követeié csizmá-
ját :, ezek természetesen és méltán rám utaltak,
áe én bárha Tolnát, Baranyát bejártam, porosz-
lói szíves gazdánkkal még nem lalálkozhatám.
Hiszem, hogy még arra is elvelődötn s innepé-
lyesen fogadom, hogy kárpótolni fogom. * ) "

' *) E czikk irija jelenleg a vMek egyik legdélibb & legjobb
szerelmes Bzinésm1. V. cholerában halt meg, éppen Gj-öngySíön, hon-
nan kiindultak; N. pedig felakasztotta magát.

és felelős szerkesatö: HAVI MIHÁLY.
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Felsőbb engedélylyel.
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dalszintársaság által adatik:

Franczia dráma 5 felvonásban , irta Seribe, fordította Huszár Imre.

S z e m é 1 y,% e í :

I. Péter, czár . • • • • • • Gyulai. ••, | | | | Willcrbeck; admirál . . . . Albisi.

Czárnő . . . . . . ' . . . . . Polákovicsné. S Sapieha, gróf (lengyel) . . . Paulai.

Mencsiftoff, miniszterelnök . . . Simonyi. » Jakinszki, testorszázaíos . . . Bokor.

Olga, leánya . . . . . . . . Folinuszné. ^ Tisztek.

Az 1-sö felvonás történik Peterhofban a czár birtokában, Szentpétervárhoz közel. A három utolsó Szentpéter-
váron. Idő 1725-dik óvi január hó.
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